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La digren

DA LUCAS DEPLAZES / ANR

M Il regress dal rumantsch durant ils
davos decennis ha procura per diver-
sas reacziuns ed acziuns en favur da
la quarta lingua. Nagina lingua na-
ziunala sa chatta en ina situaziun
usche alarmanta sco il rumantsch.
Perquai esi necessari d'observar il
svilup intensivamain, oravant tut en
las regiuns d’origin rumantschas. Per
incumbensa da I'Uffizi federal da stati-
stica (UFS), dal chantun Grischun, da
la Lia rumantscha e da Radio e Televi-
siun Rumantscha ha il sociolinguist
Gion Giachen Furer (Roveredo/GR)
analisi manidlamain la situaziun dal
rumantsch. Attenziun speziala ha el da
al svilup en il territori tradiziunal ru-
mantsch che cumpigliava 120 visch-
nancas. En 54 vischnancas ha il tudestg
en il decurs dal temp substitui il ru-
mantsch sco lingua maioritara. Dapi la
dumbraziun dal pievel 'onn 2000
cumpiglia la regiun linguistica ruman-
tscha — tenor definiziun da 'UFS — be
pli 66 vischnancas en quatter territoris
separads in da lauter.

La maioritad dals Grischuns

eran Rumantschs
Cura ch’il Grischun ¢ entra en la confe-
deraziun 'onn 1803 dumbrava il chan-
tun 73 000 abitants. Da quels disrcurri-
van var 36 600 rumantsch en in territo-
ri fitg cumpact. Quai vul dir che pli che
la mesadad dal pievel grischun discurri-
va rumantsch. Da lez temp savevan en
Svizra 2,2% dals 1,65 milliuns abitants
rumantsch.

Durant lung temp én ils cunfins lin-
guistics dals Rumantschs resta pli u
main stabil. Ils embrugls durant la davo-
sa fasa da la veglia Republica Raetia en-
turn 1800 e 'entrada dal Grischun en la
confederaziun 1803 han fatg stremblir
las veglias structuras, nua ch’il ru-
mantsch aveva ses plaz defini. Il ru-
mantsch (tgenin???, la red.) n'ha betg
survegni la posiziun uffiziala, ni en il
chantun ni en la confederaziun. La nova
administraziun ¢ sa concentrada a Cui-
ra. Ils Rumantschs han stui s’avrir en-
vers il tudestg per tegnair pitg a Ielita.
En connex cun la scolaziun obligatoria
dals uffants han diversas vischnancas en
il territori rumantsch simplamain intro-
duci la scola tudestga. Qua tras ha la
germanisaziun en il Grischun survegni

Ivo Berther (san.) da I'Uffizi chantunal da cultura ha preschenta a Berna la situaziun dal
rumantsch. Gion Giachen Furer ha fatg in studi da detagl davart la situaziun en las

regiuns rumantschas

novs impuls. «Per quests motivs ¢ il tu-
destg daventd il requisit indispensabel
per il progress social, per far carriera»,
constatescha Furer en ses rapport. Quai
¢ era stada la raschun pertge che las rela-
ziuns da pussanza linguistica ¢n sa svi-
luppadas en favur dal tudestg, sin donn
e cust dal rumantsch. Consequentamain
han be paucs immigrads emprendi ru-
mantsch pli.

Limmigraziun ha consequenzas
Il svilup economic suenter la Segunda
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guerra mundiala ha reactiva la mobili-
tad da la populaziun. Il territori ru-
mantsch & sta confrunta cun ina immi-
graziun che ha gl consequenzas negati-
vas sin il rumantsch. Diversas vischnan-
cas han mida d’ina maioritad ruman-
tscha ad ina maioritad linguistica tu-
destga. Il meglier ¢ sa mantegni il ru-
mantsch en Lumnezia, en la Cadi ed en
Val Miistair. En 'Engiadina Bassa pon
ins constatar ina digren pli marcanta.
Ina sperdita accentuada dal rumantsch
&si da constatar en la Foppa ed en Sur-

meir. En 'Engiadin’Orta ¢ la situaziun
pervi  da  I'immigraziun
schizunt alarmanta. Durant ils davos 50
onns ¢ il dumber da persunas che han
inditga il rumantsch sco lur linguatg, sa
sbassa considerablamain. Quai ha sensi-
bilisa la confederaziun, il chantun e la
populaziun svizra per ils quitads da la
Rumantschia, uschia ch’ins ha prendi
diversas mesiras en favur da questa mi-
noritad.
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Blers Rumantschs
emigreschan en la Bassa

In nov moviment accentud, in tschert
exodus, hai da suenter la Segunda
guerra mundiala en il Grischun. Bleras
Rumantschas e blers Rumantschs han
banduni il Grischun per tschertgar la-
vur e gudogn en la Bassa. Actualmain
vivan en la Bassa var 20000 Ru-
mantschs u quasi in terz da las 60 561
persunas che han inditga il rumantsch
sco linguatg discurri. Las structuras
dal rumantsch en la Bassa en flaivlas;
sia muntada sociala u politica ¢ mode-
sta.

Rumantsch sco lingua
ch’ins sa il meglier

Dapi 'onn 1990 differenziescha 'UFS
tar la dumbraziun dal pievel tranter
«Lingua ch'ins sa il meglier» e «Lingua
discurrida». 1990 han 25894 persunas
—u 38% dals 66780 abitants en il terri-
tori tradiziunal rumantsch — inditga il
rumantsch sco lingua chiels san il
meglier. Diesch onns pli tard &si sta var
24000 (-7,3%) persunas che sa repar-
tan grosso modo sco suonda (indic. LR)
sin ils tschintg idioms: sursilvan 14 000,
vallader 5100, puter 2300, surmiran
2100, sutsilvan 600.

En il territori dals tschintg idioms ¢
vegnl constatd in minus da 2% tar il val-
lader e 5% tar il sursilvan. Il territori
surmiran ha pers 15,3%, il puter 16,3%
ed il sutsilvan 26,6%, quai be durant ils
davos diesch onns (1990 — 2000).

Actualmain han inditga en il territori
dal vallader 60,41% dals abitants il ru-
mantsch sco linguatg ch’el san il me-
glier, en Val Miistair 74,1%, Scuol
49,4%, Tarasp 38,4. En il territori dal
sursilvan 42,5%, senza il Plaun schizunt
66%. In'autra situaziun é&si en Surmeir
cun 30,2% (Vallada da la Gelgia
52,3%), en Engiadin’Ota cun 12,8%,
en Sutselva cun 7,9%. Ins sto dentant
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Dumbraziun dal pievel 2000

differenziar tranter las singulas visch-
nancas. En Schons san 20,8% ru-
mantsch; en quatter vischnancas da la
Muntogna da Schons discurran pli che
la mesadad dals abitants anc rumantsch.
A Veulden han 19,4% inditga il ru-

mantsch.

Lingua da famiglia
Meglier vesi or tar il rumantsch sco lin-
gua da famiglia en ils territoris tradiziu-
nalmain rumantschs, numnadamain:
vallader 74,6%, sursilvan 52,2%, sur-
miran 38,8%, puter 23,1%, sutsilvan
13,8%. Sco lingua da famiglia han in-
ditga il rumantsch en Lumnezia 87,9%
dals abitants, en la Cadi 84,2%, en la
Foppa 62,6%. En la Foppa datti gron-
das differenzas sco Glion cun 45,7% e
Pigniu cun 100% Rumantschs. La Fop-
pa ¢ la suletta regiun che ha prendi tiers
minimalmain ils davos diesch onns en il
sectur «linguatg da famiglia».

Da remartgar ¢ che en la Cadi, en
Lumnezia ed en il territori dal vallader
ha '/10 da la populaziun estra inditga il
rumantsch sco linguatg chels san il
meglier.

L'adiever dal rumantsch
en scola e professiun

Dapi 1990 han ins pudi s’exprimer tar
las dumondas davart la lingua era are-
guard l'adiever dal rumantsch en fami-
glia, en la professiun ed en scola. Positiv
&si da remartgar che ladiever ¢ saug-
menta tant en la professiun sco en scola.
Sco linguatg da famiglia ha il rumantsch
plitost pers sia impurtanza. Quest re-
gress ¢ per part la consequenza da I'assi-
milaziun dals Rumantschs en la diaspo-
ra, dentant era il resultat da la discrimi-
naziun en l'agen chantun durant blers
onns, manegia Furer en sia analisa.
Laugment da limpurtanza dal ru-
mantsch en la professiun ¢ d’attribuir
d’ina vart a las pussaivladads pli extendi-
das da discurrer la lingua da la mamma
sin il plaz da lavur, da l'autra vart ad ina
meglieraziun dal status dal rumantsch
sco quai chella ¢ succedida il davos
temp, che porta ussa fritgs.

Entant che I'englais n’ha quasi nagi-
na muntada sco med da communica-
ziun en las famiglias, han 15,2% indi-
tga Ponn 2000 'englais sco linguatg da
professiun en il Grischun, uschia chel
¢ sa posiziund avant il franzos cun
11%.
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